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27.6.1996 EES-vidibetir vid Stjérnartidindi EB Nr.28/01
FRAMEVAMDASTIORNIN
Tilkynning um samstarfssamning 96/EES/28/01

)

(M4l nr. IV/35.816)

Framkvemdastjérn Evrépubandalagsins barst 3. névember 1995 titkynning samkvemt 2. og
4. gr. reglugerdar rddsins nr. 17/62(*) um samstarfssamning milli Freudenberg Dichtungs- und
Schwingungstechnik KG (Freudenberg) og Phoenix AG (Phoenix). Samstarfsamningurinn vardar
sveiflu- og hljéddeyfibiinad { bifreilir og vélar. Fyrirtekin munu saman préa slikan btnad fyrir
Skutzki og vélar og markadssetja 4 alpjédlegum vettvangi. Freudenberg og Phoenix munu
samkvamt samningnurm starfa saman ad préun og framleidsiu en einbeita sér hvort um sig a0 sinu
sérsvidi.

AJ undangenginni forkdnnun telur framkvesmdastjérnin ad samstarfssamningurinn sem tilkynnt
hefur verid um geti fallid undir gildissvid reglugerar nr. 17/62.

Framkvaemdastiémin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna a8 geeta kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi samninginn 4 framfzeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkviemdastjérninni eigi sidar en tiu dogum eftir bessa birtingu
1 8tjtid. EB nr. C 184, 25, 6. 1996. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkvamdastjérnarinnar
usn bréfasina eda i pésti, med tilvisun il mdls nr. IV/M.35.816/F-2 - Freudenberg und Phoenix til:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG IV)
Directorate F

Office 1/57

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (32-2) 296 98 00

Stjtid. EB nr. 13, 21, 2, 1962, bis. 204/62,




Nr.28/02 EES-vidbeatir vid Stjérmartidindi EB 27.6.1996

Samfylking sem tilkynnt hefur verid fyrirfram 96/EES/28/02
(Mal nr. IV/M.782 - Swissair/Allders International)

1. Framkvemdastjérninni barst 14. 6. 1996 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt 4. gr.
reglugerdar rddsins (EBE) nr. 4064/89(%) par sem Swissair 5dlast { skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
reglugerdar radsins heildaryfirrdd yfir Allders Internationat med hlurabréfakanpum.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtzekja er sem hér segir:

- Swissair: Flutningar { lofti, hételrekstur og matvalapjénusta, tollfrjals verslun og
smdsdluverslun,

- Allders International: Sala 4 skait- og tollfrjdlsri véru.
3.  Adundangenginni forkénoun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar rddsins (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvérdun hvad petta

atridi vardar frestad par til sidar.

4. Framkvemdastjdmin gefur pridju adilum sem eiga hagsmuna ad geeta kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum varSandi fyrirhugada adgerd 4 framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvamdastjérminni eigi sidar en tiu ddgum eftir pessa birtingu {
Stjtid. EB nr. C 184, 25. 6. 1996. Athugasemdirnar er unnt ad senda til framkvamdastjérnarinnar um
bréfasima (nr. +32 2 296 43 01/296 72 44) eda { posti, med tilvisun til mdls nr. IV/M.782 - Swissair/
Allders International, 4 eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition (DG IV)
Dirgctorate B-Merger Task Force

Avenue de Cortenberg 150

B-1049 Brussels

Heimild fyrir rikisadstod i samrzemi vid 92. og 93. gr. 96/EES/28/03
EB-sattmalans
Mal sem framkveemdastjérnin andmeelir ekki

Framkvemdastjérin hefur sampykkt greidislu 4 $8rum hluta fjarfestingaradstodar til endurskipulagningar
& MTW-Schiffswerft GmbH. { Mecklenburg-Vorpommern, P¥skalandi, rikisadstod nr. N 572/95 (sjd
ndnari vtlistun { Stjtfd. EB nr. C 150 frd 24. 5. 1996).

Framkvemdastjérnin hefur sampykkt greidslu 4 pridja hiuta fjarfestingaradstodar til endurskipulagningar
4 Warnow Werft { Mecklenburg-Vorpommern, Pyskalandi, rikisadstod ar. N 637/93 (sj4 ndnari utlistun
1 Stjtid. EB nr. C 150 fra 24. 5. 1996).

Framkvamdastjérnin hefur sampykkt greidsiu 4 80rum hluta adstodar til lokunar & Elbewer{t Boizenburg
i Mecklenburg-Vorpommern, byskalandi, rikisadstod nr. N 700/95 (sjd ndnari dtlistun { Stjtd. EB
nr. C 150 frd 24. 5. 1996).

Framkvaemdastjérnin hefur dkvedid ad andmela ekki framlengingu 4 griskum rédherratrskurdi tit
31 12, 1995 um adsted vid skipasmidar samkvamt tilskipun rédsins 90/684/EBE, eins og henni var
breytt med tilskipun 94/73/EB, rikisadstod nr. N 728/95 (sjd ndnari tlistun { Stjtid. EB nr. C 150 frd
24. 5, 1996).

(U] Stjtid. EB nr. L 395, 30. 12, 1989. Leidrétting: Stjtid. EB nr. L. 257, 21. 9. 1990, bls, 13.
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Framkvemdastjornin hefur dkvedid ad andmela ekki fjdrfestingaradstod griskra stjérnvalda til
skipasmiQastddvarinnar Neorion Shipyards vegna endurskipulagningar og endurbéta, rikisadstod nr.
N 418/95 (sja ndnari ttlistun [ Stjtid. EB nr. C 150 fr4 24. 5. 1996).

Framkvaemdastjormin hefur sampykkt greidslu 4 sidasta hiuta fjarfestingaradstodar til endurskipulagningar
& Warnow Werft { Mecklenburg-Vorpommern, Pyskalandi, rikisadstod nr. N 797/95 (sjd ndnari ttlistun
1 8tjtid. EB nr. C 150 frd 24. 5. 1996).

Framkvamdastjérnin hefur { samrami vid 7. mgr. 4. gr. sjgundu tilskipunarinnar um adstod til skipasmida
dkvedid ad andmela ekki hollensku préunaradstodarverkefni { Tuinis sem felur § sér afgreidslu 4 einni
baujuferju il stjérnvalda { Tdnis, rikisadstod nr. N 966/95 (sjd ndnari dtlistun { Stjtid. EB nr. C 150 frd
24. 5. 1996).

Framkvamdastjérnin hefur { samraemi vid 7. mgr. 4. gr. sjéundu tilskipunarinnar um adsted til skipasmida
dkvedid ad andmela ekki pysku préunaradstodarverkefni 1 Lydveldinu Indénesfu sem felst { kaupum 4
farbegaskipi til PT Pelayaran Nasional Indonesia (PT.PELNI, rikisadstod nr. N 1023/95 (sj4 nanari
itlistun { $¢jtid. EB nr. C 150 frd 24. 5. 1996).

Framkvemdastjérnin hefur sampykke spenska byggdaralistod vegna endurskipulagningar 4 Qutokumpu
Copper SA, 1 Baskahéradi, rikisadstod nr. NN 15/94 (sjd nédnari dtlistun i S¢jtid. EB ne. C 150 frd
24. 5. 1996).

Framkvaemdastjérnin hefur sampylkt franska adstod vid Renault og Sollac vegna rannsékna 4 préun 4
nyrri gerd vélkntinna Skutekja i medaiflokki, innan ramma Bureka EU 558 Mosaic, rikisadstod
nr. NN 127/95 (sj4 nénari dgtlistun { Stjtid. EB nr. C 150 frd 24. 5. 1996).

Framkvaemdastjérnin hefur sampykkt dbyrgdasjéd fyrir skipasmidar { Mecklenburg-Vorpommern,
Pyskalandi samkvemt sjoundu tilskipun um adstod til skipasmida (90/684/EBE), rikisadstod
nr. N 107/96 (sj4 ndnari dtlistun { Stjtid. EB nr. C 150 frd 24. 5. 1996).

Framkvamdastjérnin hefur sampykkt rddstafanir til ad alistoda litil og medalstér idnfyrirteeki 4 Sardiniu,
ftalfu, rikisadstod nr. NN 114/93 (sjd nénari ttlistun § Stjid. EB nr. C 150 frd 24. 5. 1996).

Framkvzmdastjérnin hefur sampykkt dtvikkun/breytingu 4 sérsioku afskriftarfyrirkomulagi fyrir ngju
rikin { Pyskalandi, rikisadstod nr. NN 207/95 (40ur N 494 B/95) (sjd ndnari dtlistun { Stjtid. EB
nr. C 150 frd 24. 5. 1996).

Framkvarmdastjérnin hefur dkvedid ad andmeala ekki svaedisbundinni fjdrfestingaradstod Spénar vid
fyrirtekid Suzuki Manufacturing SA, sem framleidir vélarhluta { vélkndin dkuteki, rikisadstod
nr. N 426/94 (sjd nanari dtlistun { Stjtid. EB nr. C 150 frd 24, 5. 1996).

Framkvaemdastjérnin hefur sampykkt dzthun sem Kreditanstalt fiir Wiederaufbau lagdi fram um ad
bazta greidslugetu fyrirtekja { n¥ju rikjunum { Pyskalandi, rikisadstod nr. NN 37/95 (sj4 ndnari dtlistun
1 Stjtia. EB nr, C 150 frd 24. 5. 1996).

Framkvaemdastjérnin hefur sampykkt endurfjdrmognun fyrir 1995 4 adgerdum 6] ad koma 4 £6t annarri
starfsemi { ndmaidnadi 4 ltaifu, rikisadstod nr. NN 98/95 (sj4 ndnari tlistun f Stjtid. ER nr. C 150 frd
24. 5. 1996).

Framkvamdastjérnin hefur sampykkt adstod vegna endurskipulagninga og breytinga 4 fiskiskipum 4
Spéni, rikisadstod nr. NN 103/95 (sjd ndnari dtlistun { S¢jtid. EB nr. C 150 frd 24. 5. 1996).

Framkvamdastjérnin hefor sampykkt deetlun sem Kreditanstalt fiir Wiederaufbau lagai til um ad sty8ja
fjdrfestingar 1 n¥ju rikjunum { Pyskalandi, rikisadstod nr. NN 24/96 (sjd ndnari dtlistun { Stjtid. EB
nr. C 150 frd 24, 5. 1996).
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Framkvemdastjérnin hefur sampykkt rddistafanir til ad beta vinnuskilyrdi starfsmanna { Danmiorka,
rikisadstod nr. N 1010/95 (sjd ndnari ttlistun { Sijtid. EB nr. C 150 frd 24, 5. 1996).

Framkvemdastjdrnin hefur sambykkt nyja fjarhagsdetiun sem hollensk stjéravald 18¢du (il vegna
dztlunar um adstod vid rannsdknir og préunarverkefni { tengslum vid uppbyggingu 4
braudgerdaridnadinum, rikisadstod nr. N 982/95 (sj& ndnari ttlistun { Sijtid. EB nr. C 150 frd
24. 5. 1996).

Framkvemdastjérin hefur fkvedid ad métmaela ekki fjarfestingaradstod Hollands til Frisian Shipyard
Welgelegen BV, rikisadstod nr. NN 189/95 (sj4 ndnari dtlistun { Stjt{d. EB nr. C 150 fr4 24. 3. 1996).

Framkvamdastjérnin hefur sampykkt adstod 4 mdlasvidi 5b til litilla og medalstérra fyrirtekja
Lombardfu, ftaliu, rikisadstod nr. N 916/95 (sja ndnari dtlistun { Stjtid. EB nr. C 150 fr 24. 5. 1996).

Framkvaemdastjérnin hefur sampykkt leidbeiningar { tengslum vid rddgjafar- og prounaradstod fyrir
litil og medalstér fyrirtaeki { Saxlandi, Pyskalandi, rikisadstod nr. N 132/96 (sj4 nénari 1itlistun { Stjtid.
EB nr. C 150 frd 24, 5. 1996).

Framkvamdastjérnin hefur sampykkt adstod vegna vinnslu og markadssetningar 4 fiskafurdum 4 Spéni
(Kanarieyjum), rikisadstod or. N 599/95 (sj4 ndnari dtlistun f $tjtid. EB nr. C 150 fr4 24. 5. 1996).

Framkvemdastjérnin hefur sampykkt breytingar 4 adstodardeetlun sem speensk stjérnvold 1gdu til vegna
byggdamdla { Andaldsfu, rikisadstod nr. N 859/95 (sj4 ndnari dtlistun { Stjtid. EB nr. C 150 frd
24. 5. 19%96).

Framkvemdastjérnin hefur sampykkt ttvikkun/breytingu 4 dzetlun um ad stydja endurskipulagningu
fyrirtzekja sem eiga { erfidleikurn { Brandenborg, Pyskalandi, rikisadstod nr. N 997/95 (sj4 ndnari dtlistan
i 8tjtid. EB nr. C 150 frd 24. 5. 1996).

Framkvaemdastjérnin hefur sampykkt breytingar 4 spznskri fjdrfestingardztiun { tengshum vid
byggdabréun { Valensiu, rikisadstod nr. N 96/96 (sj4 ndnari utlistun { Stjtid. EB nr. C 150 frd
24. 5. 1996).

Framkvemdastjérnin hefur sampykkt adstod til idnadarfjarfestinga { héradinu Friuli-Venezia Giulia 4
Ttaliu, rikisadstod nr. N 684/95 (sj4 ndnari ttliston { Stjtid. EB nr. C 150 frd 24. 5. 1996).

Framkvamdastjérnin hefur sampykkt adstod 4 mdlasvidi 2 til héradsins Emilia Romagna, ftaliu,
rikisadstod nr. N 54/96 (sj4 ndnari ttlisten § Stjtid. EB or, C 150 frd 24. 5. 1996).

Framkvamdastjérnin hefur dkvedid ad métmeela ekki hollenskri bjdrgunaradstod vid fyrirtzkid Fokker,
rikisadstod nr. NN 19/96 (sj4 ndnari dGtlistun { Stjti. EB nr. C 157 frd 1. 6. 1996).

Framkvamdastjornin hefur sampykkt adstodardatlun fyrir idnfyrirteki { Aragén, Spani, rikisadstod
nr. N 956/95 (sjd ndnari dtlistun i Stjtid. EB nr. C 157 {14 1. 6. 1996).

Framkvamdastjérnin hefur sampykkt adstodardzetlun  tengslum vid eftirlit med vatnsmengun { Katalénfu,
Spéni, rikisadstod nr. N 953/95 (sjd ndnari Gilistun { Stjtfd, EB nr. C 157 fr4 1. 6. 1996).

Framkvamdastjérnin hefur sampykkt nyja fjarhagsdztluon sem ftalia lagdi fram vegna 4etlunar um
adstod 1 tengslum vid medferd og forgun vrgangs, rikisadstod nr, NN 95/95 (sjd nénari ttlistun 1 Stjtid.
EB nr. C 157 fr4 1. 6. 1996).

Framkvemdastjérnin hefur sambykkt frska detlun um adstod vid irska skelfisksbzndur til 28 bzta
beim tap af starfsemi 1 tengslum vid rakoun 4 japonskum ostrum og kreklingi, rkisadstod nr. N 969/95
(sf4 ndnari vitlistun { Stjfd. EB nr. C 157 frd 1. 6. 1996).

Framkvemdastjérnin hefur sampykkt pyska dmtiun um adstod vid fyrirtekid Cosybau, rikisadstod
nr. N 46/96 (sja nanari tlistun { Stjtid. EB or. C 157 frd 1. 6. 1996).
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Framkvaemdastjérnin hefur sampykkt fjarhagsaztlun sem [tal{a lagdi fram vegna adstodardatlunar sem
midar ad bvi ad hvetja til aukins samstarfs 4 svidi rannsékna og préunar milli litilla og medalstérra
fyrirtekja og hdskdla { Venetd, rikisadstod nr. N 733/93 (sjd ndnari tlistun 7 Stjtid. EB nr. C 157 frd
1. 6. 1996).

Framkvamdastjérnin hefur dkvedid ad métmala ekki spensku préunaradstodarverkefni 4 Filippseyjum
sem felst 1 afgreidslu 4 tveimur rannséknarskipum til NAMIRA (National Mapping and Resources
Information Authority), rikisadstod nr. N 930/95 (sjd ndnari dtlistun i Stjiid. EB nr. C 168 frd
12. 6. 1996).

Framkvemdastjornin hefur dkvedid ad métmeaela ekki framlengingu 4 premur donskum dzetlunum um
adstod vid skipasmi{faidnadinn frd 1. jandar 1996 til 1. oktéber 1996 { sidasta lagi, rikisadstod
ar. N 1034/95 (sj4 nénari ddistun { Stjtid. EB nr. C 168 frd 12. 6. 1996).

Framkveemdastjérnin hefur sampykkt pyska dztlun um adstod vid skipasmidaidnadinn, rikisadstod
nr. N 108/95 (sj4 ndnari Gtlistun { Stjtid. EB nr. C 168 fid 12. 6. 1996).

Framkvaemdastjérnin hefur sampykkt pyska dztlun um adstod { tengslum vid einkavaedingu fyrirtzekja
{ eigu Treuhandanstalt sem stjérnad er af EFBE Verwaltungs GmbH & Co Management KG, rikisadstod
nr. N 49/95 (sj4 ndnari ttlistun { Stjtid. EB nr. C 168 {rd 12. 6. 1996).

Framkvemdastjérnin hefur dkvedid ad mdétmela ekki spensku préunaradstodarverkefni 4 Filippseyjum
sem felst { afgreidsiu 4 rannsdéknarskipi til BFAR (Bureau of Fisheries and Aquatic Research), rikisadstod
nr. N 8/96 (sjd ndnari dtlistun { S¢jtid. EB nr. C 168 frd 12. 6. 1996).

Framkvaemdastjérnin hefur dkvedid ad mdétmala ekki fjarfestingaradstod Hollands til
skipasmi®astidvarinnar Bodewes Scheepswerf ,,Volharding” Foxhol BV, rikisadsto® nr. N 981/95 (sjd
nénari Gtlistun { Stjtid. EB nr. C 168 frd 12. 6. 1996).

Framkvamdastjornin hefur sampykkt fjarhagsdztlun sem Holland lagdi fram { tengslum vid
samstarfsverkefni milli Hollands og Indénesiu 4 svidi rannsékna og préunar, rikisadstod N 113/96 (sjd
nénari dtlistun 1 Stjtid. EB nr. C 168 frd 12. 6. 1996).

Framkveamdastjérnin hefur sampykkt spenska dztlun um adstod til styrktar atvinnumalum og litlom og
medalstérum fyrirtzekjum { Andalisiu, Spani, rikisadstod N 426/95 (sjd ndnari dtlistun f Stjtid. EB
nr. C 168 frd 12. 6. 1996).

Framkvamdastjérnin hefur sampykkt p¥ska dtlun um adstod vegna svedisbundinna fjdrfestinga { pvi
skyni ad byggja verksmidju til framleidslu 4 hélfleidurum { Dresden, rikisadstod 1002/95 (sjd ndnari
utlistun { Stjtid. EB nr. C 168 fra 12. 6. 1996).

Framkvaemdastjérnin hefur sampykkt spenska dztlun um adstod vegna styrkja til litilla og medalstdrra
fyrirteekja { ferdamannaidnadinum i Andalistu, Spini, rikisadstod N 185/96 (sj& ndnari ttlistun { Stjtid.
EB ar. C 168 fra 12. 6. 1996).

Framkvaemdastjérnin hefur sambpykkt franska adstod sem nemur 750 milljénum FF (115 milljénum
ECU) til fyrirtaekisins Entreprise Miniére et Chimique, rikisadstod NN 21/96 (sj4 ndnari ttlistun { Stjtid.
EB nr. C 168 fré 12. 6. 1996).

Framkvamdastjérnin hefur sampykkt ad Breska konungsrikid veiti styrk til fyrirtaekisins Channel Tun-
nel Rail Link vegna smidi, vidhalds og rekstus hradlestar milli Lundiina og Ermasundsganganna,
rikisadstod N 234/96 (sjd ndnari ttlismin 1 Stjtid. EB nr. C 168 frd 12. 6. 1996).

Framkvamdastjérnin hefur sampykkt pyska d=tlun um bréunaradstod til landsbyggdasvaeda { Schleswig-
Holstein, Pyskalandi, par sem uppbygging { atvinnumdlum er litil, rikisadstod NN 23/96 (sj4 nénari
itlistun { Stjtid. EB nr. C 168 frd 12. 6. 1996).

Framkvzmdastjérnin hefur sampykkt spznska adstodardatlun vegna endurbéta 4 fiskiflotanum {
sjdlfsstjdrnarhéradinu Kantabrfu, Spdni, rikisadstod N 521/95 (sjd ndnari dtlistun { Sijtid. EB nr. C 168
frd 12. 6. 1996).
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Evropsk athugunarst6d fyrir LMS - Almennt atbod 96/EES/28/04

Framkvemdastjomin ltar ad koma 4 samvinnu med sérhaefdri stofnun eda neti sérhefdra stofnana {
bvi augnamidi ad semja 6hdda drsskyrsiu um stédu og horfur litilla og medalstérra fyrirtekja 4 timabilinu
1997-2000.

Utbodsgogn fast hjs: Directorate-General XXIII of the European Commission, Unit B/1; bréfasimi +32
2 295 55 40. Beidnir um dtbodsgdgn verda ad hafa borist fyrir 12. 7. 1996. Tilbodin skulu annadhvort
send { dbyrgdarpdsti og gildir péststimpill sem sénnun fyrir sendingu, eda afhent persénulega, med
kvittun fyrir méttsku, til: European Commission, DG XXIII, Enterprise Policy, Distributive trades,
Tourism and Cooperatives, rue d”Arlon 80, 4/74, B-1040 Brussels, fyrir 26. 7. 1996 (k1. 16.00).

Tilbodin skuku gerd { fimm eintdkum 4 einu af opinberum mdlum bandalagsins. bau skulu sett 7 tvofalt,
innsiglad umslag og innra umslagid merkt (auk fulls heimilisfangs méttakandans) ,,Appel d’offres n®
542/96 - A ne pas ouvrir par le service du courrier”. Oheimile er ad nota sjdlflimandi vmslég sem hzgt
er a0 opna og loka aftur 4n nokkurra ummerkja (sj4 nanari Gtlistun { Stjtid. EB nr. C 155 fi4 30. 5. 1996).

Reglur um upplysingaskipti — tseknilegar reglugerdir 96/EES/28/05
- Tilskipun 83/189/EBE frd 28. mars 1983 sem setur reglur um tiThégun upplysingaskipta vegna
teeknilegra stadla og reglugerda (Stjtid. EB nr. L 109, 26. 4, 1983, bls. 8).

- Tilskipun 88/182/EBE frd 22. mars 1988 um breytingu 4 tilskipun 83/18%/EBE
(Stjtid. EB nr. L 81, 26. 3. 1988, bls. 75),

- Tilskipun Evrépupingsins og rédsins 94/10/EB fr4 23. mars 1994 um adra efnisbreytingu 4 tilskipun
83/189/EBE (Stjtid. EB nr. L 100, 19. 4. 1994, bls. 30).

Tilkynningar um drdg a0 teknilegum reglugerdum sem borist hafa framkvemdastjérminni.
CFibvisen ) ERiEH] Lok briggia mdnada

3

stEvimartimahilks

: Undanpdgufyrirmeli 1996/1, regluger® PGF 1981 - 24.7.1996:_‘ -
Nidursodid grenmeti {sveppir) : L
Undanpdgufyrimmeli 1996/1, reglugerd PGF 1976 - 2471996

* Avaxtasafi og tilteknar skyldar vérur Lo e

kalsiumibléndunarefni)

" Reglur um smidi svifdreka (hang-gliders og para-gliders) 2671996 \

" Fyrirmzli um slysavarnir f tengslum vid notkun almenns  26:7.1996. o
asveitubinadar (VGB 52), 4samt notkurarleidbeiningum T

: Drog ad reglugerd frd innlenda lyfjarddinu um innflutning 581996 SR
- 4 almennum lyfjum o

- Reglugerd um hitalaguir { hisum (REIB) og tilheyrandi  31.7.1996"

. teknilegar leidbeiningar (TI) U

eglugerd um uppfersiu 4 reglugerdum um stofun og ‘3‘0.7.1996-‘
- rekstur opinberra veitingastada - N

. Fjarskiptastadall um millistykki fyrir tengingu 4 —3.8.1996: \
s radiobinadi vid hiidrena almenna simstédvakerfid FTV .- ..
20y

. Fjarskiptastadall fyric hlioren ealsimateki (FTV 462)  8.8,1996 -
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Tilvisun
96-0167-A
$96-0168-A
| 96-0169-A

96-0170-A

"96-0171-A

" 96-0173.D

96-0174D.

£96-0175NL

96:0176-NL

96.0178NL

496-0179:GR

©96.0181-D

"96-0182.DK.

Y Fjarskiptastadal fyrir ktlar sjdlfvirkar innanhitsssim-

.. Fjarskiptastadall fyrir fjarskiptabiinad med burdartidni 4

" svadum (ZH 1/183)

& Tzknilegir athendingarskilmdlar og leidbeiningar fyrir

" innihald lifrens halSgens 1 eldsneyti

_ " T 0302 ,reglubundid eftirlit”
96-0177NL -~

Reglugerd um breytingu & reglugerd um seglskip sem
’.: flytia farpega, dsamt vidbeti

- 2.3, 5 0g 7 gr. i 16gum um matveeli
. SampykKisforskrift BAPT 213 ZV 01 fyrr Gtvarps- og

. Stadlaskrd yfir teknilegar byggingareglur, titgifa fré april :

o gryrkja
* Raduneytisstzdall um framkvaemd laga nr. 171 frd

‘ < 27. janf 1990 um melifredilega leidréttingu 4 kliniskum
- hitamalum

. Sampykkisforskrift BAPT 221 ZV MUE 6b fyrir not-
So-tengiblinadi og notkunarbitahrada 4 kbit/s

" Tilkynning fr4 siglingamdlastofnuninni um dryggi
.. hradbdta

* Akvedi { tengslum vid log um melingn § tommum

EtHY ok hrigeis mdnads
sy wnartimahilsd sy

stbdvar (PABX) (FTV 31D
Fjarskiptastadall fyrir snirulausa sima CT 1 (FTV 591}

Fjarskiptastadall fyrir stafrenan evrépskan snirulausan

§8.1996
fjarskiptabtinad (DECT) (FTV S01) SRS

Fjarskiptastadall fyrir sjalfvirkan bina¢ fytir

881996 e
innaniisssima (PABX) (FTV 313) TR

Fjarskiptastadall fyrir hlidren mésld (FTV 221)

lagspennulinum (FTV 565)

Reglur um oryggi og heilsuvernd vid vinnu & smitudum

bunad sem notadur er vid vidhald 4 vegum og tzknilega
pjdaustu (TLG), Hluti B 4 - snjéplégar _

Drog ad fyrirmaium um breytingu 4 fyrirm@ium um
Reglur um binad sem starfrektur er undir prystingi; blad

Reglur um biinad sem starfreektur er undir prystingi, A
1303 , yfirprystingstryggisbinadur 4n loka”

Akvérdun Hins hda rads um kemisk efni um breytingu 4

sjénivarpssenda

Fyrirmzeli um binad og tilheyrandi fyrir reidhjol

1996, med stodtudum framkvaemdaleidbeiningum

Taknilegar reghugerdir ume vottun 4 neydarbinadi fyric

endablinad fyrir einkaleyfisflutningsleidir med stafrenum

™ Ar - skraningarnéimer — upprunaadildarriki.

)  Eindagi fyrir athugasemdir fr4 framkvemdastjérninni og adildarrikjum.

Q)] Hefdbundnar reglur um upplysingaskipti gilda ekki um ,,lyfjaskrd<,

* Ekkert stédvunartimabil bar sem framkveemdastjérnin hefur sampykkt dstaedur fyrir adkallandi sampykki.
(@] Ekkert stédvunartimabil vegna skatta- effa fjarmalarddstafana; sbr, 3. 1id 9. mgr. 1. gr.,  tilskipun 94/10/EB,
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Framkvaemdastjornin vekur athygli 4 ad samkvaemt skilmédlum orsendingar hennar frd 1. oktdber 1986
(Stjtfd. EB nr. C 243, 1. 10. 1986, bls. 4) gerir hdn rad fyrir ad ef adildarriki sampykkir tzknilega
reglugerd sem fellur undir dkvaedi tilskipunar 83/189/EBE én pess ad senda drégin til framkvamda-
stjérnarinnar eda virda skyldubundna stddvun, sé ekki unnt ad framfylgja reglugerdinni gagnvart pridja
abila samkvamt skilmalum réttarkerfis hlutadeigandi adildarrikis. Framkvemdastjérmin telur par af
leidandi ad malsadilar bafi rétt til ad venta bess ad doémstélar landsins neiti ad koma innlendum
teknilegum reglugerdum, sem ekki hefur verid tilkynnt um eins og krafist er { 16gum bandalagsins, til
framnkvaemda.

Upplysingar um tilkynningarnar ern fAanlegar hjd stjémsysludeildum rikjanna og hefur skrd yfir per
verid birt { Stjérnartidindum Evrdpubandalagsins nr. C 67 frd 17. 3. 1989 bls. 3 og { EES-vidbati vid
Stj6rnartidindi Evrdpubandalagsins nr. 6 frd 4. 5. 1994, bls. 8.
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